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... |saias recibio instrucciones del Sefior
...putting it

e gl together  para dirigirse a todos los actores

even those who made a covenant
with death and lies, and hell...
people so evil they would murder TheFeswo\o
their own children... even till the = fl mfi .
time of the end of the Gentile ad
nations. Now in focus is the leftovers
of a faithless commonwealth led by ¢
royal Ephraim; when Messiah
comes in power and great glory to e fesival of ingaferng
set things right... with a
cataclysmic event the whole world UBROSAET/KIATEVERSES,
will know He is on the way.

Things for the people to do

ol ‘r‘ﬁr‘

When? Well, check His calendar... Moses fully told us
about it: 7 specific workdays for the LORD; 4 days,
shadows of things to come have been fulfilled...
leaving 3 specific days — the last days at the time of
the Harvest yet to be fulfilled.

In the previous chapter Isaiah tells us: The LORD
removed the defense of Judah, on the day you
depended on the weapons of the house of the forest,

An Oracle Concerning Tyre and Sidon;
and Tarshish, too!

1 The burden of Tyre.

Wail / moan, groan, O ships of Tarshish / whose
ships are these? Some commentators insist this verse
is merely talking about ships of Tyre that traded
commodities with Tarshish; not ships belonging to
Tarshish. | disagree. They were and still are the
merchants of the world; descendants of Joseph’s 2
sons % Egyptian brothers: Ephraim, leader of the
commonwealth of Israel, Tarshish is identified with
Gibraltar;

for it is laid waste / destruction has come to Tyre;
foreshadowing the final commercial destruction
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un pacto con muerte y mentiras, y
gave h| con infierno... personas tan

Ie Ve read malvadas que matarian a sus propios
/ ]§U|TS hijos... hasta el momento del fin de

las naciones gentiles. Ahora en foco
estan las sobras de una comunidad
sin fe liderada por los reales Efrain;
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AFF LICT ',‘ﬂm § ULS cuando el Mesias llegue con poder y

gran gloria para arreglar las cosas ...
con un evento cataclismico, todo el
mundo sabra que El esta en camino.

Cabbere vt My Pl bt o gt brin g e of

¢, Cuéndo? Bueno, revisa Su calendario... Moisés nos
hablé de: 7 dias de trabajo especificos para el SENOR;
4 dias, se han cumplido las sombras de las cosas por
venir... dejando 3 dias especificos: los ultimos dias
en el momento de la Cosecha aln no se han cumplido.

En el capitulo anterior, Isaias nos dice: El SENOR
elimind la defensa de Juda, el dia que
dependiste de las armas de la casa del bosque,

Un oraculo referente a Tire y Sidon; vy
Tarsis, también!

! La carga de Tiro.

Aullad / quejido, gemido, oh naves de Tarsis / ;de
quiénes son estas naves? Algunos comentaristas
insisten en que este verso solo se refiere a los barcos
de Tiro que intercambiaban productos con Tarsis; No
son naves pertenecientes a Tarsis. Estoy en
desacuerdo. Eran y siguen siendo los comerciantes del
mundo; descendientes de los 2 hijos de José 72
hermanos egipcios: Efrain, lider de la comunidad de
Israel, Tarsis se identifica con Gibraltar;

porque se ha puesto basura / destruccién ha llegado a
Tiro; prefigurando la destruccion comercial final
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so that there is no house, no entering in / without
house or harbor:

from the land of Chittim / these people are often
identified with Cypress; but the ancient Syriac Bible
identifies them as China... it is revealed to them.

2Be still, O inhabitants of the isle; you whom
the merchants of Sidon, that cross the sea, have
replenished / have filled up; and who is this island?
Most bible commentators assume it is the coastal
region of Lebanon, but again | disagree. Remember the
first to wail and moan are the ships of Tarshish; and
later in this book Isaiah will start talking about |srael in
the islands; world merchants who associated with the
Phoenicians of Tyre; who traded with Carthage of
North Africa and regions beyond... evidence showing
all the way to the indigenous peoples of modern day
Michigan in north America.

3 And on many waters the grain of Sihor, the
harvest of the river Nile, is your revenue; and
you were the market of nations / Tyre was the
epicenter for the merchants of the world.

40 Sidon / the most ancient, mother-city north of
Tyre, be ashamed;

for the sea has spoken / and is that the sea of
humanity speaking?

even the stronghold of the sea saying, | have
not travail, 1 have not brought forth children, 1
have not nourished young men, nor brought up
young women / Tyre herself, she who once was so
fruitful among her colonies; sending her armies of
merchants and suppliers and agents to far flung places
of the earth, she now declares that she is childless; no
offshoots and side-shoots to be found, she is barren
and desolate; she only cared about herself.

5When the report comes to Egypt, they will be
sorely pained at the report of Tyre.
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para que no haya casa, no haya entrada /ni casa
ni puerto:

de la tierra de Chittim / estas personas a menudo
se identifican con Ciprés; pero la antigua Biblia siriaca
los identifica como China... se les revela.

2 Estad quietos, oh habitantes de la'isla; tus, los
gue se han llenado los mercaderes de Sidon, que
cruzan el mar, se han llenado /; y quien es esta isla?
La mayoria comentadores de la Biblia asumen que es la
region costera del Libano, pero yo estoy en desacuerdo.
Recuerda que los primeros en lamentarse y gemir son los
barcos de Tarsis; y mas adelante en este libro, Isaias
comenzara a hablar sobre |srael en las islas; mercaderes
mundiales que se asociaron con los fenicios de Tiro; quien
negocid con Cartago del norte de Africa y regiones mas
alla de... evidencia que todo el camino hasta los pueblos
indigenas de la actual Michigan en norte América.

3 Y en muchas aguas el grano de Sihor, la
cosecha del rio Nilo, es su ingreso; y tu eras el
mercado de las naciones / Tiro fue el epicentro de
los mercaderes del mundo.

4 Oh Sidén/ la ciudad madre mas antigua al norte de
Tiro, avergonzado;

porque el mar ha hablado /y ;esta hablando el
mar de la humanidad?

Incluso el baluarte del mar que decia: No he
traido, No he tenido hijos, No he alimentado a
jovenes, ni he criado a mujeres jovenes / Tiro, a
ella, que una vez fue tan fructifera entre sus colonias;
enviando sus ejércitos de comerciantes, proveedores y
agentes a lugares lejanos de la tierra, ella ahora
declara que no tiene hijos; no se encuentran vastagos
y brotes laterales, ella es estéril y desolada; ella solo
se preocupaba por ella misma.

5 Cuando el informe llegue a Egipto, se
sentiran muy dolidos por el informe de Tiro.
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6 Cross over to Tarshish; Wail / moan, groan, O
inhabitants of the isle.

"1s this your joyous city, whose origin is from
ancient days? whose feet carried her to sojourn
afar off.

8 Who has taken this decision against Tyre, the
crowning city, whose merchants are rulers /
leaders — most likely criminal leaders,

whose traffickers are the honored of the earth?
| drug traffickers? human traffickers? illegal child
traffickers? sounds like our genius 21st century criminal
elites, doesn'’t it?

®The LorbD of hosts has purposed it, to stain /to
defile... the pride of all boasting, and to
dishonor / and make despicable... all the honored
of the earth.

10 Overflow your land like the Nile, O daughter
of Tarshish: there is no more restraint.

1He stretched out His hand over the sea of
humanity, =~ He  shook the  kingdoms:
the LORD has given a command concerning
Canaan to demolish its strongholds.

12 And He said, You will rejoice no longer, O
crushed virgin daughter of Sidon: Arise, pass
over to Chittim; there also you will find no rest
| there is no rest for those criminals who do evil; the
Lord will chase them down and find them.

13Behold the land of the Chaldeans — now, a
people of no account / with their own hands they
built the foundation and walls and towers and palaces
of Babylon; yet the Assyrians brought it to ruin; so
likewise, Tyre will be ruined — Matthew Henry;

Assyria destined it for wild beasts; they set up
its siege towers,
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¢ Cruce hacia Tarsis; Aullad / quejido, gemido, oh
habitantes de laisla.

" ¢Es esta tu ciudad gozosa, cuyo origen es
desde la antigiiedad? Cuyos pies la llevaban a
guedarse lejos.

8 :Quién ha tomado esta decision en contra de
Tiro, la ciudad coronada, cuyos comerciantes
son dirigentes / lideres? probables lideres criminales,

¢qué traficantes son los honrados de la tierra? /
jtraficantes de drogas? ftraficantes de personas?
traficantes ilegales de nifios? Suena como nuestras
geniales élites criminales del siglo 21°, 4 no es asi?

° El Sefior de los ejércitos lo ha propuesto,
manchar / profanar... el orgullo de todo alarde, y
deshonrar / y hacer despreciables... a todos los
honrados de la tierra.

10 Desborda tu tierra como el Nilo, oh hija de
Tarsis: no hay mas restriccion.

11 Extendié su mano sobre el mar / sobre el mar
de humanidad, El sacudi6 los reinos: el SEROR
ha dado una orden concerniente a Canaan
para demoler sus fortalezas.

12y dijo: Ya no te alegraras mas, oh oprima
virgen hija de Sidon: levantate, pasa a Quitim;
alli tampoco no encontraras descanso / no hay
descanso para aquellos criminales que hacen el mal; el
Sefior los perseguird y los encontrara.

13 He aqui la tierra de los caldeos: ahora, un
pueblo sin cuentas / con sus propias manos construido
los cimientos y los muros y torres y palacios de
Babilonia; sin embargo, los asirios lo hicieron arruinar;
asi también, Tiro se arruinara - Matthew Henry;

Asiria lo destind a las bestias salvajes;
levantaron sus torres de asedio,
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they stripped its palaces; and brought it to ruin
| Assyria destroyed it, they made it a place for all the
desert creatures, every slimy reptile, every lizard and
snake:

4Wail, O ships of Tarshish: for vyour
stronghold is laid waste / your fabled city, your
greatest business partner is destroyed.

15 And in that day, it will happen, that Tyre will
be forgotten for seventy years, like the days of
one king / the span of a good king’s life.

At the end of seventy years, Tyre will be like
the song of a harlot / her memory will be like some
popular ballad or country western ode:

6Take a harp, stroll about the city, O
forgotten whore! Make sweet melody, sing
many songs, so you are remembered.

7 At the end of seventy years it will happen,
the LorD will visit Tyre; then she will return to
hire herself fornicating with all the kingdoms
of the world on the face of the earth / she will
return to her very lucrative practice, doing what whores
do best.

8Her merchandise and her wages will be
wholly to the LorD; they will not be stored, or
hoarded / the merchants were not to fill their own
coffers, but to expend their wealth wisely and faithfully;
to be applied to assist the relief of teachers of the word,
the foreigner among us, the widow, the fatherless and
the poor among the people of God, and other similar
purposes;

but her merchandise will provide sufficient

food and fine clothing for those who dwell in
the presence of the LORD.
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despojaron sus palacios; y lo arruiné / Asiria lo
destruyd, lo convirtieron en un lugar para todas las
criaturas del desierto, cada reptil baboso, cada lagarto
y serpiente:

14 Lamento, oh naves de Tarsis: porque tu
fortaleza estd arrasada / tu ciudad legendaria, tu
mejor socio de negocios es destruido.

Y en ese dia, sucedera, que Tiro sera
olvidado durante setenta afios, como los dias de
un rey / el lapso de la vida de un buen rey.

Al final de los setenta afios, Tiro serd como la
cancion de una ramera / su memoria sera como
una balada popular o una oda del oeste del pais:

6 Toma un arpa, pasea por la ciudad, jputa
olvidada! Haz dulce melodia, canta muchas
canciones, asi que eres recordado.

17 Al cabo de setenta afios sucederd, el SENOR
visitara Tiro; luego volvera a emplearse para
fornicar con todos los reinos del mundo sobre
la faz de la tierra / volvera a su practica muy
lucrativa, haciendo lo que las prostitutas hacen
mejor.

18 Su mercaderia y su salario seran para el
SENOR; no serdn almacenados, o atesorados /
los mercaderes no debian llenar sus propios cofres,
sino gastar sus riquezas con sabiduria y fidelidad; a
ser aplicado para ayudar al alivio de los maestros de la
palabra, el extranjero entre nosotros, la viuda, el
huérfano y el pobre entre el pueblo de Dios, y otros
propositos similares;

pero su mercaderia proveera suficiente comida
y ropa fina para los que moran en la presencia
del SENOR.
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